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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/1395
av den 10 september 2019

om indring av bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 vad giller uppgifterna om Bosnien och

Hercegovina och Israel samt namnet Nordmakedonien i forteckningen over tredjelinder, omraden,

zoner och delomriden fran vilka vissa varor av fjiderfi fir importeras till eller transiteras genom
unionen och om indring av forlagan till veterinirintyget for dggprodukter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (), sarskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 forsta stycket samt artiklarna 8.4 och 9.4,

med beaktande av rddets direktiv 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhilsovillkor fér handel inom
gemenskapen med och f6r import frin tredjeland av fjiderfi och klickigg (¥, sirskilt artiklarna 23.1, 24.2, 25.2 och
26.2, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 798/2008 (%) faststills krav for utfirdande av veterindrintyg for import till
och transitering, inklusive lagring under transitering, genom unionen av fjaderfd och fjaderfaprodukter (nedan
kallade varorna). Ddr foreskrivs att varorna endast fir importeras till och transiteras genom unionen frdn de
tredjelinder, omrdden, zoner eller delomrdden som fortecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga
[ till den forordningen.

(2) I forordning (EG) nr 798/2008 faststills dven villkoren for att tredjelinder, omrdden, zoner eller delomrdden ska
anses vara fria frdn hogpatogen avidr influensa.

(3)  Bosnien och Hercegovina fortecknas i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 som ett tredjeland frin
vilket import till och transitering genom unionen av fjaderfakott ar tilliten fran hela dess territorium.

(4)  Bosnien och Hercegovina har begirt att ocksd fa tillstdnd for import till och transitering genom unionen av dgg
och dggprodukter. Pa grundval av den information som samlades in under kommissionens kontroll i Bosnien och
Hercegovina for att utvirdera djurhilsokontroller pd plats av fjaderfakott avsett for export till unionen och till
folid av de positiva slutsatserna av den kontrollen har kommissionen dragit slutsatsen att Bosnien och
Hercegovina uppfyller djurhilsokraven i férordning (EG) nr 798/2008 for import till och transitering genom
unionen av 4gg och dggprodukter. Det 4r ddrfor dndamdlsenligt att dndra uppgifterna om Bosnien och
Hercegovina i tabellen i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 for att godkanna detta tredjeland for
import till och transitering genom unionen av 4gg och dggprodukter.

(5)  Bosnien och Hercegovina har dessutom limnat in sitt nationella kontrollprogram for salmonella hos virphéns av
Gallus gallus till kommissionen. Emellertid visade det sig att detta program inte gav garantier som dr likvirdiga
med garantierna i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2160/2003 (%), och programmet har dnnu
inte slutgiltigt godkédnts. Dérfor ar endast import av dgg av Gallus gallus enligt "S4” i del 2 i bilaga I till forordning
(EG) nr 798/2008 tilldten frdn Bosnien och Hercegovina.

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

() EUTL 343,22.12.2009,s. 74.

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om faststillande av en forteckning 6ver tredjelinder, omrdden,
zoner eller delomrdden frén vilka fjaderfd och fjaderfaprodukter far importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven for
veterindrintyg (EUT L 226, 23.8.2008,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om bekdmpning av salmonella och vissa andra
livsmedelsburna zoonotiska smittimnen (EUT L 325, 12.12.2003, s. 1).
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(6)  Israel fortecknas i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 som ett tredjeland frén vilket import till och
transitering genom unionen av vissa varor av fjaderfd ar tilliten frin vissa delar av landets territorium beroende
pd genomforandet av utslaktning till f6ljd av Newcastlesjuka. Den regionaliseringen faststalldes i del 1 i bilaga
[ till forordning (EG) nr 798/2008.

(7)  Den 24 april 2019 bekriftade Israel forekomst av hogpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 pd en fjaderfian-
laggning inom sitt territorium. P grund av detta bekriftade utbrott av hogpatogen avidr influensa kan Israels
territorium frdn och med april 2019 inte lingre anses vara fritt frin sjukdomen, och landets veterindrmyndigheter
kan dirfor inte lingre utfirda intyg for sindningar av fjaderfikott avsett som livsmedel for import till eller
transitering genom unionen.

(8)  De isracliska veterindarmyndigheterna har limnat prelimindr information till kommissionen om utbrottet av
hogpatogen avidr influensa och har bekriftat att de frin och med den dd dag da utbrottet av hogpatogen avidr
influensa bekriftades upphort att utfirda veterindrintyg for sindningar av fjaderfakott for import till eller
transitering genom unionen.

(9)  Séledes har inga sindningar av sidana varor med ursprung i Israel forts in i unionen efter det datumet. Av
tydlighets- och rittssikerhetsskal ar det limpligt att dokumentera detta forhallande och i tabellen i del 1 i bilaga
[ dll forordning (EG) nr 798/2008 infora det relevanta sista datumet. Detta sdkerstiller ocksd att nir Israel
aterigen blir fritt frdn hogpatogen avidr influensa och ett forsta datum fastslds, kan sindningar av sddana
produkter som framstillts efter det sista datumet och fore det forsta datumet inte komma i fraga for inforsel till
unionen.

(10) Uppgifterna om Israel i tabellen i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 bor dirf6r dndras for att ta
hénsyn till den aktuella epidemiologiska situationen i detta tredjeland.

(11) I enlighet med Forenta nationernas (FN) underldttande atgirder ingick Aten och Skopje ett bilateralt avtal (nedan
kallat Prespa-avtalet) i juni 2018 om att dndra FN:s prelimindra referens for f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien. Detta avtal har nu ratificerats av bada linderna, och Nordmakedonien har formellt underrattat EU
om dess ikrafttridande. Det ar darfor dndamalsenligt att dndra namnet pd det tredjelandet i tabellen i del 1
i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008.

(12) Idel 2 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 faststills en forlaga till veterindrintyg for dggprodukter (EP).
I den forlagan till veterindrintyg hédnvisas det i del I i anmirkningarna till de koder enligt Harmoniserade
systemets nomenklatur som ska anges i falt .19 i del I i det intyget.

(13) Enzymer som hirror fran dgg, som lysozym, betraktas som dggprodukter, och de relevanta HS-koderna for dessa
enzymer bor liggas till de HS-koder som ska anges i fdlt 1.19 i del I i forlagan till veterindrintyg for dggprodukter.
Forlagan till veterindrintyg for dggprodukter (EP) bor darfor dndras i enlighet med detta.

(14) Bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(15) Innan den dndrade forlagan till veterinirintyg blir obligatorisk bor medlemsstaterna och néringslivet medges en
rimlig overgdngsperiod pd tvd manader s att de kan anpassa sig till de nya kraven i den dndrade forlagan till
veterindrintyg.

(16) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frn stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 ska 4ndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod till och med den 11 november 2019 ska medlemsstaterna fortsitta att tillita inforsel till
unionen av sindningar av varor som omfattas av forlagan till veterinirintyg for dggprodukter (EP) i del 2 i bilaga I till
forordning (EG) nr 7982008, i dess lydelse fore den dndring av denna forlaga som infors genom den hir forordningen,
under forutsittning att den undertecknades fore den 11 oktober 2019.
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Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 september 2019.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



Bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 ska dndras pd foljande sitt:

1. Del 1 ska dndras pa foljande sitt:

BILAGA

a) Uppgifterna om Bosnien och Hercegovina ska ersittas med foljande:
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d) Foljande fotnot ska utgd:

(4 F.d. jugoslaviska republiken Makedonien: Koden foregriper inte den definitiva beteckningen av detta land, vilken kommer att bestimmas under de forhandlingar som for
ndrvarande pdgdr i Férenta nationerna.”
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2. del 2 ska forlagan till veterindrintyg for dggprodukter (EP) ersittas med foljande:

LAND:

"Forlaga till veterindrintyg for dggprodukter (EP)

Veterindrintyg fér EU

Del I: Ndrmare uppgifter om sandningen

Avséandare
Namn

Adress

Tfn

1.2 Intygets referensnummer l.2.a

1.3 Central behdrig myndighet

I.4 Lokal behérig myndighet

Mottagare
Namn

Adress

Postnummer

Tfn

ISO-kod

1.8 Urs- Kod
prungsregion

Urs-
prungslan
d

.9 Bestdammelseland [SO-kod 1.10

.11

Ursprungsort
Namn Godkannande nr
Adress
Namn Godkénnande nr
Adress
Namn Godkénnande nr

Adress

.12

1.13

Lastningsort

I.14 Datum fér avresa

1.15

Transportmedel

Flyg (1 Fartyg[d  Jamvagsvagn O

vagtransport (1~ Annat
Identifikation

Dokumentreferens

1.16 Gréanskontrollstation fér inférsel till EU

.17

1.18

Beskrivning av varan

[.19 Varukod (HS)

1.20 Kvantitet
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.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [ Kyld 1 Fryst(d
1.23 Férseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:

Livsmedel (J

1.26 1.27 Forimport eller inférsel till EU O

1.28 Identifiering av varorna

Godkannandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverknings- Kyl-ffryshus Nettovikt
namn) anlaggning




11.9.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 234/21
LAND: EP (aggprodukter)
Il Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer M
1.1 Djurhélsointyg

Del lI: Intyg

(") antingen [I1.1.1

(") eller

(") antingen [Il.1.2

(") eller

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de aggprodukter som beskrivs i detta intyg har framstallts fran agg
som kommer frdn en anldggning (anlaggningar) dar hoégpatogen aviar influensa och Newcastlesjuka enligt
definitionen i férordning (EG) nr 798/2008 inte har férekommit under de sista 30 dagarna fére insamlingen av

&ggen, och

runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angransande lands territorium, inte

har férekommit nagot utbrott av hégpatogen aviar influensa under atminstone de senaste 30 dagarna.]

[1.1.1 aggprodukterna har bearbetats enligt féljande:

() antingen

(") eller

(") eller

(") eller

(") eller

[Flytande &ggvita har vdrmebehandlats

(") antingen [vid 55,6 °C i 870 sekunder.]

(") eller [vid 56,7 °C i 232 sekunder.]]
[Aggula som tillsatts 10 % salt har varmebehandlats vid 62,2 °C i 138 sekunder.]
[Torkad aggvita har vérmebehandlats

(") antingen [vid 67 °C i 20 timmar.]

(") eller [vid 54,4 °C i 513 timmar.]]

[Helagg har atminstone varmebehandlats

(") antingen [vid 60 °C i 188 sekunder.]

(") eller [blivit genomkokta.]]
[Helaggsmassa har atminstone varmebehandlats
(") antingen [vid 60 °C i 188 sekunder.]

(") eller [vid 61,1 °C i 94 sekunder.]

(") eller [blivit genomkokta.]]]

runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angransande lands territorium, inte

har forekommit nagot utbrott av Newcastlesjuka under atminstone de senaste 30 dagarna.]

[1.1.2 aggprodukterna har med hansyn till férekomst av Newcastlesjuka bearbetats enligt féljande:

() antingen

(") eller
(") eller

(") eller

[Flytande &ggvita har vdrmebehandlats

(") antingen [vid 55 °C i 2 278 sekunder.]

(") eller [vid 57 °C i 986 sekunder.]

(") eller [vid 59 °C i 301 sekunder.]]

[Aggula som tillsatts 10 % salt har varmebehandlats vid 55 °C i 176 sekunder.]
[Torkad aggvita har varmebehandlats vid 57 °C i 50,4 timmar.]

[Helagg har atminstone varmebehandlats

(") antingen [vid 55 °C i 2 521 sekunder.]

(") eller [vid 57 °C i 1 596 sekunder.]

(") eller [vid 59 °C i 674 sekunder.]

(") eller [blivit genomkokta.]]]
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LAND: EP (aggprodukter)

Il. Héalsoinformation ll.a Intygets referensnummer Il.b

1.2 Halsointyg

| egenskap av officiell veterindr/officiell inspektér intygar jag att jag &ar fértrogen med de tillampliga
bestammelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002, (EG) nr 852/2004 och (EG) nr 853/2004 och att de
aggprodukter som beskrivs i detta intyg har erhéllits enligt kraven i dessa férordningar, sarskilt nar det galler
féljande:

11.2.1 De kommer frdn en anlaggning (anlaggningar) som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med
férordning (EG) nr 852/2004.

11.2.2 De har framstallts av ravaror som uppfyller kraven i avsnitt X kapitel |11l i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

11.2.3 De har framstallts i enlighet med hygienkraven i avsnitt X kapitel Il.11l i bilaga IlI till férordning (EG) nr 853/2004.

11.2.4 De uppfyller kraven i analysspecifikationerna i avsnitt X kapitel II.IV i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och
de relevanta kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel.

11.2.5 De har identifieringsmarkts i enlighet med avsnitt | i bilaga 1l och avsnitt X kapitel 11.V i bilaga Ill till férordning (EG)
nr 853/2004.

11.2.6 De garantier fér levande djur och produkter framstallda darav som féreskrivs i de planer fér padvisande av

restsubstanser som lamnats in enligt direktiv 96/23/EG, sérskilt artikel 29, uppfylls.

Anmarkningar

Del I:

— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga 1 till férordning
(EG) nr 798/2008.

— Falt1.11: Den avsandande anlaggningens namn, adress och godkdnnandenummer.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygsnamnen, och
flightnummer for flyg om det &ar kant. Vid transport i containrar eller l&dor anges det totala antalet och eventuella
registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i falt 1.23.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.07, 04.08, 21.086,
35.02 eller 35.07.

— Falt 1.28: Typ av vara: Ange procentuell andel &gg.

Del II:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

Officiell veterinar eller officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:”

Stémpel:
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